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Сводка отзывов к проекту национального стандарта 
СТ РК ______ «Оценка соответствия. Правила декларирования соответствия смесей и растворов строительных»
	№ п/п
	Номер раздела, подраздела, пункта, подпункта, приложения проекта стандарта
	Замечания и предложения по проекту стандарта
	Заключение разработчика с обоснованием причин непринятия замечаний и предложений

	1
	2
	3
	4

	1. Государственные органы Республики Казахстан

	1. ГУ «Управление строительства города Нур-Султан» акимат г.Нур-Султан
Исх. № 507-06-06/6414 от 05.07.2022 г.

	1
	По проекту в целом
	01.07.2022 года Управление направило вышеуказанный проект на рассмотрение проектным и подрядным организациям. После получения ответа от вышеуказанных организаций, Вам будет направлено дополнительное письмо.


	

	2. ГУ «Управление строительства Павлодарской области»
Исх. № 9/1-30/430 от 04.07.2022г.

	2
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	3. Комитет по делам строительства и жилищно-коммунального хозяйства МИиИР РК
Исх. № 24-02-24/6883 от 11.07.2022 г.

	3
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	4. ГУ «Управление строительства, архитектуры и градостроительства Восточно-Казахстанской области»
Исх. № 1416-27-5116.1 от 12.07.2022 г.

	4
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	5. Комитет индустриального развития МИиИР РК
Исх. № 25-24/04-3000 от 15.07.2022 г.

	5
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	6. ГУ «Управление строительства, архитектуры и градостроительства акимата Костанайской области»
Исх. № 02-10/1227 от 15.07.2022 г.

	6
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	7. Министерство по чрезвычайным ситуациям Республики Казахстан
Исх. № 04-18/34-И от 26.07.2022 г.

	7
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	2. Национальная палата предпринимателей Республики Казахстан «Атамекен»

	8. Национальная палата предпринимателей Республики Казахстан «Атамекен»
Исх. №08855/17 от 14.07.2022 г.

	8
	По проекту в целом
	На сегодняшний день замечания поступили от ОЮЛ «Ассоциация «Индустриальные строительные технологии РК».

В случае поступления дополнительных замечаний и предложений от субъектов предпринимательства, материалы будут направлены по мере представления.
	

	3. Аккредитованные ассоциации

	9. ОЮЛ «Национальная ассоциация строительной отрасли Республики Казахстан» (НАСО)
Исх. №06-22/28 от 30.06.2022г

	9
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	10. РОЮЛ «Ассоциация строителей Казахстана»
Исх. № АСК-076 от 11.07. 2022г.

	10
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	11.  ОЮЛ «Союз промышленников и предпринимателей «Национальная индустриальная палата Казахстана»
Исх. № 141 от 11.07. 2022г.

	11
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	12.  РОЮЛ «Қазақстан құрылысшылар Одағы/ Союз строителей Казахстана»
Исх. № 01-336 от 11.07. 2022г.

	12
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	13. ОЮЛ «Казахстанская ассоциация производителей цемента и бетона»
Исх. № И-22-0055 от 11.07. 2022г.

	13
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	14. ОЮЛ «Ассоциация «Индустриальные строительные технологии РК»
Исх. № А-165 от 11.07. 2022г.

	14
	Библиографи-ческие данные
	- Ключевые слова «декларация о соответствии» убрать, так как, по тексту не упоминается
	Принято

	15
	По тексту
	-Устранить все опечатки, стилистические ошибки
	Принято

	4. Научно-исследовательские и проектные институты

	15. АО «Казахский научно-исследовательский и проектный институт строительства и архитектуры» (КазНИИСА)
Исх. № 03-05-03/1504 от 08.07.2022 г.

	16
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	16. ТОО «Научно-исследовательский институт транспорта и коммуникации» ТОО «НИИ ТК» 

Исх. № 1-10/183 от 15.07.2022 г.

	17
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	5. Органы по подтверждению соответствия и испытательные лаборатории

	17. ТОО «НИИСТРОМПРОЕКТ» (ИЛ)

Исх. № Т-819 от 28.06.2022 г.

	18
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	18. ТОО «Центр подтверждения соответствия продукции» (ОПС)

Исх. № 20 от 29.06.2022 г.

	19
	Раздел 1
	На практике, даже если взять сухие смеси на основе минеральных вяжущих, их номенклатура намного больше. Не говоря уже о сухих смесях на основе органических вяжущих, например, на основе эпоксидных смол
	Не принято

В Республике Казахстан действуют национальные стандарты, гармонизированные с европейскими стандартами: СТ РК EN 12004-1-2017 «Клеи для керамических плиток. Часть 1. Требования, оценки и проверка» и СТ РК EN 13279-1 2015 «Вяжущие гипсовые и смеси сухие гипсовые. Часть 2. Определения и требования». Однако, в настоящее время оценка соответствия проводится в основном по СТ РК 1168-2006 «Смеси сухие строительные. Технические условия», где практически отсутствуют требования к функциональным (эксплуатационным) характеристикам. Соответственно выпускаются и реализуются на рынке Казахстана сухие смеси сомнительного характера. Для повышения качества выпускаемой продукции разработан стандарт на проведение оценки соответствия сухих смесей путем проведения сертификация по вышеуказанным гармонизированным национальным стандартам.
По мере разработки стандартов на другие виды сухих смесей с установленными требованиями, в том числе к функциональным (эксплуатационным) характеристикам, будут внесены изменения.

	20
	п.4.2
	Производители сухих смесей еще не перешли на СТ РК EN, поэтому необходимо убрать технический барьер для производства. А также испытательные лаборатории технически не оснащены согласно СТ РК EN
	Не принято

Эти меры принимается не для создания технических барьеров, это требования времени, напр., в РФ разработаны свои национальные стандарты на смеси, где по методам испытания стандарты гармонизированы с европейскими стандартами, используется аналогичное лабораторное оборудование как в европейских стандартах.

	21
	п.4.5
	Сухие смеси по ТР РК 1202 подлежат обязательной сертификации, а по ТР ТС все строительные материалы подлежат декларированию. Необходимо уточнить порядок сертификации
	Не принято

Настоящий стандарт разрабатывается в соответствии с требованиями действующего технического регламента «Требования к безопасности зданий и сооружений, строительных материалов и изделий», технический регламент ЕАЭС пока в проекте и не известно первоначальный текст по оценке соответствия останется или нет, многие пользователи (в Казахстане) против этого, и не известно когда утверждаться будет.

	22
	п.5.2
	«техническую и технологическую документацию» - Если импортная продукция, то представляет огромную трудность запросить, так как является конфиденциальной информацией
	Принято частично

Данное требование установлено не только к импортной продукции, но и к продукции местных производителей.



	23
	п.5.8
	«…протокол испытаний…» Выше указано, что испытания необходимо проводить в аккредитованной лаборатории. Соответственно заявитель может провести специфические показатели в неаккредитованных лабораториях
	Не принято

В п.4.9 установлено о необходимости проведения испытаний в аккредитованной лаборатории, в каждом пункте упоминать «аккредитации» не обязательно.

	24
	Приложение Б
	Схемы сертификации продукции 1-6, 10 и 7, 8, 9 …» - Согласно СТ РК 3.69-2019 предусмотрены для целей сертификации строительных материалов только №№ 2,3,4,5,7, 10. Просим пересмотреть
	Принято

	19. ТОО «Центр подтверждения соответствия продукции» (ОПС)

Исх. № 18 от 29.07.2022 г. (повторное согласование)

	25
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	20. ПК «Качество» (ИЛ)

Исх. № 31 от 29.06.2022 г.

	26
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	21. ТОО «Т-Стандарт» (ОПС)

Исх. № 1256-ОПС от 30.06.2022 г.

	27
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	22. ТОО «Испытательный центр» (ИЦ)

Исх. № 13 от 30.06.2022 г.

	28
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	23. ТОО «Атырауская Сертификационная Испытательная Компания-Строй материалов» (ТОО «АСИК-СМ») (ОПС)

Исх. № 01-05/05 от 01.07.2022 г.

	29
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	24. ТОО «Центр сертификации «Standlab» (ОПС)

Исх. № 13-ИЛ от 01.07.2022 г.

	30
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	25. ТОО «Стадия» (ИЛ)

Исх. № 333/22 от 01.07.2022 г.

	31
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	26. АО «Национальный Центр экспертизы и сертификации» г.Нур-Султан (ОПС)

Исх. № 02-09/9451 от 27.06.2022 г.

	32
	Нормативные ссылки
	Внести следующие коррективы:

- СТ РК EN 13279-1-2015 заменить на СТ РК EN 13279-1-2012

- СТ РК ISO/IEK 17025-2018 отменен, включить 
ГОСТ ISO/IEK 17025-2019, действует в РК с 1 ноября 2019г.

В целом по тексту, предложений и замечаний нет
	Принято

	27. АО «Национальный Центр экспертизы и сертификации» г.Нур-Султан (ОПС)

Исх. № ВПР-СИО/1195 от 27.07.2022 г. (повторное согласование)

	33
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	28. ТОО «Ғылыми Зерттеу Орталығы «АЛМАТЫ-СТАНДАРТ» (ОПС)

Исх. № 206 от 04.07.2022 г.

	34
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	29. ТОО «Прикаспийский Центр сертификации» г.Актау (ИЦ)

Исх. № 171-ОРД-З от  от 05.07.2022 г.

	35
	п.5.7
	в п. 5.7 исключить подписание договора с использованием электронной цифровой подписи (ЭЦП), оставить только заключение договора (любым удобным способом), так как в данный момент в большинстве случаев заключение договоров осуществляется на бумаге с проставлением печати и подписи, проставления ЭЦП реализовано не во всех ИС.
	Не принято

Согласно Приказу и.о. Министра торговли и интеграции Республики Казахстан от 29 июня 2021 года № 433-НҚ договора заключаются в информационной системе технического регулирования с использованием электронной цифровой подписи (ЭЦП), другие варианты не предусмотрены

	36
	п.5.10
	в п.5.10 указать ссылку на применение схем в соответствии с Приказом и.о. Министра торговли и интеграции Республики Казахстан от 29 июня 2021 года № 433-НК,. Об утверждении «Правил оценки соответствия», так как есть риск, что при внесении изменения в данный приказ, данные с СТ РК будут разниться.
	Не принято

Данный стандарт разработан в соответствии требованиям Приказа и.о. Министра торговли и интеграции Республики Казахстан от 29 июня 2021 года № 433-НҚ, в том числе схемы сертификации продукции, поэтому нет необходимости приводить дополнительную ссылку.

Если в вышестоящий НПА будут внесены изменения, то в стандарты тоже будут внесены изменения.

	37
	п.6.5
	в п.6.5 указать ссылку на применение формы сертификата в соответствии с Приказом и.о. Министра торговли и интеграции Республики Казахстан от 29 июня 2021 года № 433-НК,. Об утверждении «Правил оценки соответствия», так как есть риск, что при внесении изменения в данный приказ, данные с СТ РК будут разниться.
	Не принято

Данный стандарт разработан в соответствии требованиям Приказа и.о. Министра торговли и интеграции Республики Казахстан от 29 июня 2021 года № 433-НҚ, в том числе схемы сертификации продукции, поэтому нет необходимости приводить дополнительную ссылку.

Если в вышестоящий НПА будут внесены изменения, то в стандарты тоже будут внесены изменения.

	38
	Приложение Г
	- Приложение Г - форма сертификата соответствия не соответствует утвержденной форме согласно Приказа и.о. Министра торговли и интеграции Республики Казахстан от 29 июня 2021 года № 433-НК. Об утверждении «Правил оценки соответствия», а именно отсутствует строка для внесения информации об изготовителе.
По остальным проектам стандартов замечаниями предложений нет.

	Принято

	30. ТОО «Прикаспийский Центр сертификации» г.Актау (ИЦ)

Исх. № 186-ОРД-З от 28.07.2022 г. (повторное согласование)

	39
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	31. ТОО «СтандартСтройСервис LTD» (ОПС)

Исх. № 44 от 07.07.2022 г.

	40
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	32. ТОО «Испытательная лаборатория «СТРОЙЭКСПЕРТ» (ИЛ)

Исх. № 8 от 07.07.2022 г.

	41
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	33. ТОО «Фирма Торговая палата» (ОПС)

Исх. № 02-61 от 08.07.2022 г.

	
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	34. ТОО «САПА ИНТЕСИСТЕМ» (ОПС)

Исх. № 07/02-1598 от 08.07.2022 г.

	42
	По тексту
	По всему тексту заменить: «СТ РК EN 12004-1 и СТ РК EN 13279-1» на стандарты, устанавливающие требования к сухим строительным смесям» (в соответствующем тексту падеже).

Обоснование: считаем нецелесообразным ограничивать действие нового стандарта только двумя видами сухих строительных смесей (двумя стандартами).
	Не принято

Цель разработки данного стандарта – провести оценку соответствия смесей по стандартам, где предусмотрены испытания по эксплуатационным (функциональным) характеристикам, с тем чтобы повысить качество реализуемых на рынке смесей. В настоящем стандарте приведены ссылки пока на СТ РК EN 12004-1 и СТ РК EN13279-1, в дальнейшем по мере разработки стандартов с вышеуказанными характеристиками  будут внесены изменения. Проведение оценки соответствия по СТ РК 1168-2006 «Смеси сухие строительные. ОТУ» не обеспечивает качество реализуемых на рынке смесей.

	35. ТОО «САПА ИНТЕСИСТЕМ» (ОПС)

Исх. № 07/22-1611 от 22.07.2022 г. (повторное согласование)

	43
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	36. АО «Национальный Центр экспертизы и сертификации» Акмолинский филиал (ОПС)

Исх. № 04-23/210 от 08.07.2022 г.

	44
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	37. ТОО «КАЗСЕРТИК-А» (ОПС)

Исх. № 22-07-08-01 от 08.07.2022 г.

	45
	Выдача и отказ в выдаче сертификате соответствия
	По проекту СТ РК «Оценка соответствия. Порядок подтверждения соответствия строительных сухих смесей» замечаний нет, но имеется предложение по разделу 6 «Выдача и отказ в выдаче сертификате соответствия»:

- рассмотреть пункт о продлении срока действия сертификата соответствия.
	Принято

	38. АО «Национальный Центр экспертизы и сертификации» Алматинский филиал (ОПС)

Исх. № 1111/10 от 11.07.2022 г.

	46
	Область применения
	1. Область применения.
Дополнить второй абзац: «Настоящий стандарт распространяется на следующие виды сухих смесей:
- цементные плиточные клеи;
- гипсовая сухая смесь;
- гипсовая сухая смесь специального назначения.»
- штукатурные, кладочные (в том числе для монтажных работ), смеси самонивелирующие для стяжек, декоративно-отделочные на цементном, известковом, известково-цементном вяжущих.

	Принято частично

Включены кладочные смеси по СТ РКEN 998-2-2011, на остальные смеси конкретные стандарты не разработаны.

	47
	Нормативные ссылки
	2. Нормативные ссылки.
Не полностью включены стандарты действующие на сухие строительные смеси (см. СТ РК 1168-2006 «Смеси сухие строительные, ОТУ»).

	Не принято
СТ РК 1168-2006 «Смеси сухие строительные, ОТУ» не будет включен, поскольку данный стандарт разработан на раннем этапе массового производства сухих смесей, не содержит требования к эксплуатационным (функциональным) характеристикам в отличие от СТ РК EN 12004-1, СТ РК EN 13279-1.

	48
	Термины и определения
	3. Термины и определения.
В данный раздел вообще не внесены термины или определения, касающихся сухих строительных смесей.

	Не принято

Объект данного стандарта подтверждение соответствия сухих смесей, поэтому приведены термины по оценке соответствия, термины  по сухим смесям приведены в соответствующих стандартах на смеси. 

	49
	Общие положения
	4 Общие положения.
п.п.4.2 дополнить другие. документы по стандартизации на смеси сухие строительные.

	Не принято

Цель разработки данного стандарта – провести оценку соответствия смесей по стандартам, где предусмотрены испытания по эксплуатационным (функциональным) характеристикам, с тем, чтобы повысить качество реализуемых на рынке смесей. В настоящем стандарте приведены ссылки пока на СТ РК EN 12004-1 и СТ РК EN13279-1, в дальнейшем по мере разработки стандартов с вышеуказанными характеристиками  будут внесены изменения. Проведение оценки соответствия по СТ РК 1168-2006 «Смеси сухие строительные. ОТУ» не обеспечивает качество реализуемых на рынке смесей.

	50
	Порядок проведения подтверждения соответствия
	5. Порядок проведения подтверждения соответствия.
Дублирование «Правил оценки соответствия», утв. Приказом и, о. МИиР РК№ 433-НК от 29 июня 2021г. «Правила оценки соответствия»
	Не принято

Действующая процедура оценки соответствия единая для всех видов продукции утверждена Приказом и, о. МИиР РК№ 433-НК от 29 июня 2021г. «Правила оценки соответствия», а данный стандарт устанавливает порядок проведения работ по подтверждению соответствия строительных сухих смесей на основе вышеуказанного приказа, где приведены конкретные стандарты по техническим требованиям и методам испытаний. 

	39. АО «Национальный Центр экспертизы и сертификации» Алматинский филиал (ОПС)

Исх. № 1245/10 от 27.07.2022 г. (повторное согласование)

	51
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	40. АО «Национальный Центр экспертизы и сертификации» Актюбинский филиал (ОПС)

Исх. № 5-1/645 от 11.07.2022 г.

	52
	Общее
	Предприятия Актюбинской области, а также другие предприятия республики производят продукцию и получают подтверждение соответствия на основании СТ РК 1168-2006.
Просим включить СТ РК 1168-2006 в проект выше указанного стандарта.
	Не принято

СТ РК 1168-2006 «Смеси сухие строительные, ОТУ» не будет включен, поскольку данный стандарт разработан на раннем этапе массового производства сухих смесей, не содержит требования к эксплуатационным (функциональным) характеристикам в отличие от СТ РК EN 12004-1, СТ РК EN 13279-1.

	41. АО «Национальный Центр экспертизы и сертификации» Актюбинский филиал (ОПС)

Исх. № 5-1/714 от 27.07.2022 г. (на 2 редакции)

	53
	Область применения
	Проект стандарта ограничивает производителя по видам выпускаемого ассортимента, в проекте только - цементные плиточные клеи; гипсовая сухая смесь; гипсовая сухая смесь специального назначения; кладочная смесь (раствор).
Что производителю делать с выпускаемым ассортиментом, не вошедшим в список смесей описанных в проекте стандарта. Тем более, что по опыту работы с производителями, в основном смеси изготавливаются на цементном связующем, а проект стандарта предлагает на основе цемента только плиточный клей. Кладочная смесь (раствор) на каком связующем, если выше изложенный ассортимент четко называют связующее. Предлагаем в нормативных ссылках пересмотреть и расширить перечень документов по стандартизации.

	Не принято

Цель разработки данного стандарта – провести оценку соответствия смесей по стандартам, где предусмотрены испытания всем по характеристикам, в том числе эксплуатационным (функциональным) характеристикам, с тем чтобы повысить качество реализуемых на рынке смесей. В настоящем стандарте приведены ссылки пока на СТ РК EN 12004-1, СТ РК EN13279-1 и СТ РКEN 998-2, в дальнейшем, по мере разработки стандартов с вышеуказанными характеристиками  будут внесены изменения. Проведение оценки соответствия по СТ РК 1168-2006 «Смеси сухие строительные. ОТУ» не обеспечивает качество реализуемых на рынке смесей.
Объект стандартизации данного стандарта – порядок проведения работ по подтверждению соответствия строительных сухих смесей, т.е. он не устанавливает технические требования к характеристикам смесей, поэтому никак не ограничивает «производителя по видам выпускаемого ассортимента». То, что  распространяется на цементные плиточные клеи, гипсовую сухую смесь, гипсовую сухую смесь специального назначения и кладочную смесь (раствор), означает, что по настоящему стандарту проводится подтверждение соответствия только на указанные виды сухих смесей (по стандартам СТ РК EN 12004-1, СТ РК EN 13279-1 и СТ РКEN 998-2), остальные не указанные виды сухих смесей, в том числе на цементном вяжущем по-прежнему будет проводится по СТ РК 1168-2006 до разработки стандартов с установленными эксплуатационными (функциональными) характеристиками.


	54
	Общее
	Кроме того, проект стандарта не содержит примеров условного обозначения с указанием марки по прочности, по подвижности и средней плотности.
	Не принято

Объект стандартизации данного проекта стандарта порядок проведения работ по подтверждению соответствия строительных сухих смесей, т.е. не устанавливает классификацию, технические требования к характеристикам смесей, поэтому не содержит «…примеров условного обозначения с указанием марки по прочности, по подвижности и средней плотности.», эти данные устанавливаются в технических условиях – стандартах для выпуска продукции.

	55
	п.4.5
	Предлагаем п.4.5 проекта стандарта исключить, чтобы выражение «Сертификация продукции проводится в обязательном порядке», не вводило в заблуждение так как далее по тексту говорится об обязательном подтверждении.

	Принято

	56
	п.4.6
	В п.4.6 проекта стандарта «Обязательное подтверждение соответствия проводится только в случаях, установленных соответствующим техническим регламентом и исключительно на соответствие его требованиям. Соответствующим каким? Если это TP РК "Требования к безопасности зданий и сооружений, строительных материалов и изделий" № 1202, то так надо пояснить и внести его в нормативные ссылки.

	Не принято

В Республике Казахстан действует единственный технический регламент «Требования к безопасности зданий и сооружений, строительных материалов и изделий», который распространяется на строительные материалы, в том числе на сухие смеси и устанавливает обязательные требования к ним. Об этом указано в п.4.1 настоящего стандарта и приведено в «Библиографии», поэтому нет необходимости пояснить и внести в раздел «Нормативные ссылки». 

Документы вносятся в раздел «Нормативные ссылки» согласно установленным требованиям СТ РК 1.5-2019


	57
	п. 5.18
	В п. 5.18 проекта стандарта указано «Аккредитованная испытательная лаборатория (центр) проводят испытания смесей для целей обязательного или добровольного подтверждения соответствия...» не говорит ли это о том, что ассортимент в проекте стандарта подлежит обязательному подтверждению, а то что не вошло в список добровольному?

	Принято

Пункт откорректирован, исключен из пункта «…или добровольного…» далее по тексту.

	58
	п.6.15
	В п.6.15 проекта стандарта указано «Продление срока действия сертификата соответствия выполняется одним из следующих способов:
- слева от графы сертификата соответствия «Действителен до «
»20
г.»
вносится запись «Срок действия продлен до «
»  20
 г.», которая
заверяется подписью ЭЦП эксперта-аудитора и первого руководителя ОПС или уполномоченного им лица...» - необходимо уточнить возможна ли данная процедура при оформлении сертификата соответствия в Едином окне, тж. выданный сертификат не подлежит корректировке.

	Не принято

Данное положение предусмотрено согласно Приказу и.о. Министра торговли и интеграции Республики Казахстан от 29 июня 2021 года № 433-НҚ «Об утверждении Правил оценки соответствия».

	42. АО «Национальный Центр экспертизы и сертификации» Актюбинский филиал (ОПС)

Исх. № 5-1/733 от 02.08.2022 г. (повторное согласование 2 редакции)
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	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	43. ТОО «КазЮжстройсертиф» (ОПС)

Исх. № 192 от 11.07.2022 г.
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	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	44. АО «Национальный Центр экспертизы и сертификации» Кызылординский филиал (ОПС)

Исх. № 6-6/395 от 11.07.2022 г.
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	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	45. ТОО «Центральная научно-производственная строительная лаборатория» (ОПС)

Исх. № 08 от 12.07.2022 г.

	62
	Область применения
	п. 1 Область применения
В проекте приведен перечень трех видов смесей. Остальные виды (штукатурные, шпатлевочные, декоративные и полимерные) не будут охвачены предлагаемым стандартом?
В действующем СТ РК 1168-2006 имеется весь перечень сухих смесей на различных основах для наружных и внутренних работ.
	Не принято

Цель разработки данного стандарта – провести оценку соответствия смесей по стандартам, где предусмотрены испытания по эксплуатационным (функциональным) характеристикам, с тем чтобы повысить качество реализуемых на рынке смесей. В настоящем стандарте приведены ссылки пока на СТ РК EN 12004-1 и СТ РК EN13279-1, в дальнейшем по мере разработки стандартов с вышеуказанными характеристиками  будут внесены изменения. Проведение оценки соответствия по СТ РК 1168-2006 «Смеси сухие строительные. ОТУ» не обеспечивает качество реализуемых на рынке смесей.

	63
	Нормативные ссылки
	п. 2 Нормативные ссылки соответственно не включают ссылки на другие виды сухих строительных смесей.
	Не принято

Не включены ссылки на стандарты  других видов сухих строительных смесей, поскольку эти  стандарты не содержат требования к эксплуатационным (функциональным) характеристикам в отличие от СТ РК EN 12004-1, СТ РК EN 13279-1, не способствуют повышению  качества реализуемых на рынке смесей.

	64
	п. 5.21
	п. 5.21 о сроках проведения испытаний в ИЛ во втором абзаце сокращен срок испытаний СС максимум до 30 календарных дней. Однако такой показатель как морозостойкость характеризуется марками от F 10 F200, что не впишется в указанный срок. Может оставить только 1 абзац?
В остальном проект принимаем в указанной редакции.
	Не принято

Данное требование относится к показателям не предусмотренным в документах по стандартизации, если  морозостойкость предусмотрена документом по стандартизации, то указанный срок не относится к ней.

	46. ТОО «Центральная научно-производственная строительная лаборатория» (ОПС)

Исх. № 02-06 от 31.08.2022 г.
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	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	47. ТОО «Яссы Құрылыс» (ИЛ)

Исх. № 61 от 12.07.2022 г.
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	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	48. АО «Национальный Центр экспертизы и сертификации» Павлодарский филиал (ОПС)

Исх. № 02-01-09/857 от 14.07.2022 г.
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	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	49. ТОО «Астанақұрылыссервис» (ИЛ)

Исх. № 59/04 от 14.07.2022 г.
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	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	50 ТОО «QS AZIA SERTIK» (ОПС)

Исх. № 105 от 14.07.2022 г.
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	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	51 ТОО «ҚҰРЫЛЫС САПА» (ОПС)

Исх. № 038 от 14.07.2022 г.

	70
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	52 ТОО «Компания АХМЕТ» (ОПС)

Исх. № 5 от 14.07.2022 г.
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	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	53 ТОО «ПАЛАТА» (ОПС)

Исх. № 01-07/015 14.07.2022г

	72
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	54 ТОО «ЮжКазЭксперт» (ИЛ)

Исх. № 6 14.07.2022г
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	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	55 АО «Национальный Центр экспертизы и сертификации» филиал Семей (ОПС)

Исх. № 01-44-ОПС-258 от 14.07.2022 г.

	74
	Область применения
	Исключить
Настоящий
стандарт
распространяется
на
следующие
виды
сухих
цементные плиточные тазпгсму - гипсовая сухая смесь; - гипсовая сухая смесь специального назначения

Область применения должна для всех сухих смесей, а не для конкретных смесей.
	Не принято

Цель разработки данного стандарта – провести оценку соответствия смесей по стандартам, где предусмотрены испытания по эксплуатационным (функциональным) характеристикам, с тем чтобы повысить качество реализуемых на рынке смесей. В настоящем стандарте приведены ссылки пока на СТ РК EN 12004-1, СТ РК EN 13279-1 и СТ РК EN 998-2, в дальнейшем по мере разработки стандартов с вышеуказанными характеристиками  будут внесены изменения. Проведение оценки соответствия для всех сухих смесей по СТ РК 1168-2006 «Смеси сухие строительные. ОТУ» не обеспечивает качество реализуемых на рынке смесей.

	75
	Нормативные
ссылки

	исключить

СТ РК ISO/1EC 17025- 2018 Общие требования к компетентности испытательных и калибровочных лабораторий.
	Принято

	76
	п.4.2
	4,2 Подтверждение соответствия смесей должны проводится на соответствие требованиям [2], СТ РК EN12004-1 и СТ PKEN и 

Внести изменения в соответствии с изменением области применения в виде ссылки на НД действующие на территории РКК
	Не принято

В настоящем стандарте приведены ссылки пока на СТ РК EN 12004-1, СТ РК EN 13279-1 и СТ РК EN 998-2, в дальнейшем по мере разработки стандартов с эксплуатационными (функциональными)  характеристиками  будут внесены изменения. Проведение оценки соответствия для всех сухих смесей по СТ РК 1168-2006 «Смеси сухие строительные. ОТУ» не обеспечивает качество реализуемых на рынке смесей.

	77
	п.4.5 – 4.8
	Исключить :

«…в добровольном порядке»
	Принято

	78
	п.5.22
	Исключить СТ РК ISO/IEK 17025
	Принято

	56 АО «Национальный Центр экспертизы и сертификации», Семей (ОПС)

Исх. № 01-44/ОПС-267 от 21.07.2022 г (повторное согласование)

	79
	По проекту в целом
	Замечании и предложений нет
	

	57 АО «Құрылыс» (ИЛ)

Исх. № 164 14.07.2022г
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	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	6. Высшие учебные заведения

	58 Западно-Казахстанский аграрно-технический университет имени Жангир хана (ЗКАТУ)

Исх. № 14-10/000062 от 30.06.2022 г.


	81
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	59 Некоммерческое акционерное общество «Торайгыров Университет»

Исх. № 3.1-13/323 от 11.07.2022 г.


	82
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	60 Некоммерческое акционерное общесво «Восточно-Казахстанский технический университет им. Д.Серикбаева»

Исх. № 04-01-01/02-02 от 11.07.2022 г.


	83
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	7. Технические комитеты по стандартизации

	61 ТК 77 «Нормирование в строительной отрасли» на базе  АО «КазНИИСА
Исх. 18 от 08.07.2022 г.

	84
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	62 ТК 111 «Цемент и известь»
Исх. № И-22-0055 от 11.07. 2022г.

	85
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	63 ТК 78 «Строительные материалы и изделия»
Исх. ТК-44 от 20.07. 2022г.

	86
	Нормативные ссылки
	В разделе «Нормативные ссылки» провести актуализацию
	Принято

	8. Национальный центр аккредитации

	64 ТОО «Национальный центр аккредитации»

Исх. 10/02-2347-НЦА/1797 от 17.08.2022 г

	87
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	9. Заинтересованные организации

	65 ТОО «Нурасыл Строй» Real Mix (производитель)
Исх. № 38 от 01.07.2022 г.

	88
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	66 ТОО «Мутлу Гипс» (производитель)
Исх. № 6 от 05.07.2022 г.

	89
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	67 ТОО «АСТАНАТРАНССТРОЙ»
Исх. № 227 от 08.07.2022 г.

	90
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	68 ИП «Парус» (производитель)
Исх. № 21 от 08.07.2022 г.

	91
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	69 ТОО «Bazis Construction»
Исх. № ВС-004/1144/22 от 11.07.2022 г.

	92
	По проекту в целом
	Замечаний и предложений нет
	

	70 ТОО «ALINA Group» (производитель)
Исх. № 162 от 13.07.2022 г.

	93
	Нормативные ссылки
	Предлагает в раздел «Нормативные ссылки» включить национальные стандарты, гармонизированные с европейскими стандартами, а именно:
· СТ РК EN 12004-1-2017 «Клеи для керамических плиток. Часть 1. Требования, оценки и проверка»
· СТ РК EN 13279-1 2015 «Вяжущие гипсовые и смеси сухие гипсовые. Часть 2. Определения и требования»
· СТ РК EN 998-2-2011 Требования к строительным растворам для каменной кладки. Часть 2. Раствор кладочный.
В целом по тексту, предложений и замечаний нет
	Принято

	71 ТОО «Кнауф Гипс Капчагай. Предприятие с участием ДЭГ-Дойче Инвестиционс унд Энтвиклунгсгезельшафт мбХ» (производитель)
Исх. № 189 от 22.07.2022 г.

	94
	
	Замечаний и предложений нет
	

	РГП на ПХВ «Казахстанский институт стандартизации и сертификации» (Национальный орган по стандартизации)

	1. РГП на ПХВ «Казахстанский институт стандартизации и сертификации»

Экспертное заключение НОС №173 от 22.08.2022 г.

	1
	Общее
	Комплектность не соответствует СТ РК 1.22-2022 (п.5.3).
Не вложены: вторая редакция на государственном языке, документ, на основе которого разрабатывается стандарт.
Также уведомления о начале и завершении разработки, пояснительная записка, проект стандарта и сводка отзывов вложены без подписей.
	Принято

	2
	Наименование
	Рекомендуем привести в следующей редакции «Смеси сухие строительные. Оценка соответствия». В целях приведения к единообразию с действующим стандартом с таким же групповым заголовком: СТ РК 1168-2006 «Смеси сухие строительные. Технические условия».
Согласно СТ РК 1.5-2019 (4.6.8) - В заголовке стандарта или рекомендаций по стандартизации первым словом должно быть имя существительное, характеризующее объект стандартизации, а последующими словами - имена прилагательные (определения), расположенные в порядке из значимости (иерархической родовидовой подчиненности на основании принципа от общего к частному), т.е. заголовок стандарта или рекомендации по стандартизации следует записывать с обратным порядком слов.
	Не принято
Приводить к единообразию наименование стандарта с действующим стандартом с таким же групповым заголовком как СТ РК 1168-2006 «Смеси сухие строительные. Технические условия» не целесообразно, они не групповые стандарты, мало того разработанный стандарт не распространяется на сухие смеси, выпускаемые по СТ РК 1168-2006 из-за отсутствия эксплуатационных (функциональных) характеристик в нем, и нет возможности обеспечить качество реализуемых на рынке смесей.
Наименование соответствует требованию п.4.6.3 и п.4.6.9 СТ РК 1.5-2019, состоит из отдельного элемента, каждый из которых краткий, идущий в последовательности от общего к частному. 

Наименование стандарта состоит из заголовка (основной элемент наименования) и подзаголовка (дополнительный элемент).
Прямой порядок слов допускается применять в подзаголовке стандарта.

	3
	Титульный лист
	Соответствует СТ РК 1.5-2019. Выходные данные привести в соответствии с СТ РК 1.5- 2019 и ГОСТ 7.4 (3.3.6), внизу страницы. Исключить нумерацию страницы.
	Принято

	4
	Предисловие
	П.З. Исключить точку в конце предложения.
	Принято

	5
	Предисловие
	П.4. Сведения о реализации в стандарте или рекомендациях по стандартизации норм документов законодательного уровня привести в соответствии с СТ РК 1.5-2019 (перечисление г) 4.3.2): «В настоящем стандарте реализованы нормы».
	Принято

	6
	Предисловие
	Ссылку «Приказ и.о. МТИ РК от 29 июня 2021 года № 433-НК «Об утверждении Правил оценки соответствия» привести корректно: «Правила оценки соответствия, утвержденные приказом и.о. МТИ РК от 29 июня 2021 года № 433-НК>>.
	Принято

	7
	Предисловие
	В сведениях о порядке опубликования информации об изменениях к стандарту, его пересмотре и отмене слова «информационных каталогах» привести в единственном числе. Шрифт нумерации страниц привести в соответствие со шрифтом текста проекта.
	Принято

	8
	Содержание
	Привести в соответствии с СТ РК 1.5-2019 (4.4.3).
	Принято

	9
	Область применения
	Уточнить и привести к единообразию «оценка соответствия» или «подтверждение соответствия». 

Рекомендуем слова «строительных сухих смесей» привести в следующей редакции «смесей сухих строительных».
	Не принято
В данном случае «оценка соответствия» заголовок (основной элемент наименования) и «подтверждение соответствия строительных сухих смесей» конкретизирующий подзаголовок (дополнительный элемент), таким образом, в области применения указано назначение стандарта в соответствии с требованиям п.4.7 СТ РК 1.5-2019.
Необходимости заменить выражение «строительных сухих смесей» на  «смесей сухих строительных» нет, прямой порядок слов допускается применять в подзаголовке стандарта согласно п.4.6.9 СТ РК 1.5-2019.

	10
	Область применения
	Уточнить изложение текста третьего абзаца. Привести в соответствие с СТ РК 1.5-2019 «4.7.4».
	Не принято
Третий абзац области применения соответствует п.4.7.4 СТ РК 1.5-2019

	11
	Нормативные ссылки
	«СТ РК EN 12004-1-2017» привести после абзацного отступа.
	Принято

	12
	Нормативные ссылки
	Обозначение «ГОСТ ISO/IEK 17025-2019» исправить на «ГОСТ ISO/IEC 17025-2019».
	Принято

	13
	Термины и определения
	П.3.2. Уточнить и откорректировать в соответствии с термином, установленным в Правилах выпуска в обращение продукции, не включенной в Единый перечень, включенной в Единый перечень, но в отношении которой не приняты или не введены в действие технические регламенты. В целом необходимо провести анализ терминов, относительно установленных в действующих документах по стандартизации и НПА. 

Привести в соответствии с СТ РК 1.5-2019 (4.9)
Согласно СТ РК 1.5-2019 (4.9.3): Прежде, чем установить термин и определение для конкретного понятия, следует удостовериться в том, что этот термин и его определение отсутствуют в другом стандарте.
	Принято

	14
	По тексту проекта стандарта
	П.4.1. Уточнить приведение окончаний. Также уточнить приведение «выпускаемые в обращение на территории Республики Казахстан» (только для продукции РК?).
	Принято частично
«выпускаемые в обращение на территории Республики Казахстан» означает не только продукцию РК, согласно п.3.2 настоящего стандарта «Поставка (реализация) или ввоз продукции (в том числе отправка со склада изготовителя или отгрузка без складирования) с целью распространения на территории Республики Казахстан…»

	15
	По тексту проекта стандарта
	В целом по тексту
Здесь и далее по тексту ссылки на библиографический материал привести в соответствии с СТ РК 1.5-2019 (4.8.8,5.2.8).
	Принято

	16
	п.4.9
	п.4.9 и далее по тексту уточнить ссылку «в соответствии с законодательством Республики Казахстан». Ссылки по тексту привести в соответствии с СТ РК 1.5-2019 (6.8, 4.8.8, 5.2.8).
	Не принято
Нет необходимости приводить уточнение, это установленное законом устойчивое выражение, применяемое (используемое) в нижестоящих НПА и нормативных документах по стандартизации. Согласно Закону РК «О правовых актах» законодательство Республики Казахстан – совокупность нормативных правовых актов, принятых в установленном порядке.

	17
	п.4.3, п.4.6-4.9
	Уточнить корректность приведения п.4.3, п.4.6-4.9, в данном национальном стандарте. Считаем не корректным.
	Не принято
В указанных пунктах приведены общие требования по подтверждению соответствия, в том числе требования к проводимой процедуре в информационной системе технического регулирования согласно «Правил оценки соответствия»

	18
	п.6.15
	п.6.15. Перефразировать первое перечисление в части приведения примера записи.
	Принято

	19
	Приложения
	Таблицы в приложениях привести в соответствии с СТ РК 1.5-2019 (6.5).
	Принято

	20
	По тексту проекта стандарта
	Необходимо отредактировать (стандартизировать) текст и привести в соответствии с СТ РК 1.5-2019 (п.6.1, 9.9.5), исключить разговорную речь, использовать стандартизированные термины в повествовательной форме.
	Принято

	21
	По тексту проекта стандарта
	В целом проект дублирует требования Правил оценки соответствия, утвержденные приказом и.о. МТИ РК от 29 июня 2021 года № 433-НК (за исключением приведения ссылок на стандарты и замены слова «продукция» на «смеси» и т.д,).
	Не принято
В данном стандарте указаны конкретные стандарты СТ РК EN 12004-1, СТ РК EN 13279-1 и СТ РК EN 998-2, где установлены эксплуатационные (функциональные)  характеристики, на соответствие которых должно проводиться подтверждение соответствия смесей конкретных видов. Тем самым обеспечивается качество реализуемых на рынке смесей. Это главная цель разработки настоящего стандарта. Изготовители по другому не будут пользоваться гармонизированными стандартами, соответственно не представляется возможным поднять качество смесей, реализуемых на рынке. Естественно, процедуры соответствуют требованиям Правил оценки соответствия.

	22
	По структурным элементам пояснительной записки
	п.1. Необходимо доработать, привести четкое обоснование для разработки стандарта. Исключить область применения.
	Принято

	23
	п.2
	п.2. Начать со слов «Основанием для разработки является...»
	Принято

	24
	п.3
	п.3. Необходимо указать объект и аспект стандартизации. Исключить область применения.
	Принято

	25
	п.4
	п.4. Необходимо исключить информацию о соответствии стандарта и привести сведения о взаимосвязи проекта стандарта, национального классификатора и рекомендаций по стандартизации с техническими регламентами и документами по стандартизации. 
Уточнить корректность: «со следующими действующими стандартами, в том числе с».
	Принято

	26
	п.8
	п.8. Указать данные о разработчике и сроки разработки проекта стандарта.
	Принято

	27
	По тексту проекта стандарта
	В целом исправить орфографические ошибки.
	Принято

	28
	По сводке отзывов
	По проекту стандарта не соблюден консенсус, нет повторного согласования с организациями, имеющими замечания.
	Не принято
В ходе согласования проекта стандарта были получены замечания и предложения, некоторые не были приняты. Со всеми этими организациями (7 ед.), замечания которых не были приняты, повторно согласованы, были направлены сводки отзывов с обоснованиями по не принятым решениям и проект стандарта. Получены от всех организаций ответы без замечаний и предложений, поэтому имеется консенсус, нет основания для разногласий.


Информация о согласовании проекта стандарта:

Общее количество отзывов: – 71;
из них : без замечаний и предложений: - 58;
с замечаниями и предложениями:  13.
Общее количество замечаний: - 37;
из них:  принято – 13; 
не принято – 22; 
принято частично: - 2.
Заместитель генерального директора 
РГП « Казахстанский институт 
стандартизации и метрологии» 











Шамбетова А.Б
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